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andirir. Dért fasildan sonra riyanin ke-
rametin baslangict oldugu fikrini isle-
yen bes rilya anlatilmis ve bunlarin yo-
rumu yapilmistir.

Eserin yedi mertebe lizerine diizenle-
nen bdéliminde velilijin dért kisim ol-
dugu, velilerin yaratilis itibariyle hava,
ates, su ve topraktan ibaret anasir-1 er-
baaya benzedigi aciklanip veliligin yedi
mertebesi tanitilir. Dérdiincli ve besinci
mertebelerden sonra Ucer, diger mer-
tebelerden sonra ikiser hikaye yer alir.
Bu hikayeler her mertebede anlatilan
ozellikleri aciklayici niteliktedir.

“Hatime" kisminda sair, eserini ta-
mamladigi glinlerde artik yaslanmis ve
zayif dismus bir halde oldugunu belir-
tip hamsesini bu mesnevi ile tamamla-
digmi sdyler. Ayrica eserinin terciime
veya intihal olmadigini da ifade eder.
Gilsen-i Envdr'n telif tarihi 957 (1550)
olarak gosterilmekteyse de (istanbul Kii-
ttiphaneleri Tirkce Hamseler Katalogu, s.
74) bunu dogrulayacak herhangi bir ka-
yit bulunmamaktadir. Sehzade Musta-
fa'nin katline temas edisi ve Sileyma-
niye Camii hakkindaki methiyesi eserin
dikkate deger parcalarindandir.

Giilgen-i Envdr'in Istanbul ve Anado-
lu kitlphanelerinde bircok yazma nis-
hasi bulunmaktadir (meseld Stleymani-
ye Ktp., Hact Mahmud Efendi, nr. 3942; U
Ktp., TY, nr. 9893; Nuruosmaniye Ktp., nr.
3640 |istanbul kiitiiphanelerindeki diger
nishalar i¢in bk. Tiirkce Hamseler Katalo-
gul; Bursa Eski Yazma ve Basma Eserler
Ktp., Orhan Gazi, nr. 1212; Kayseri Rasid
Efendi Ktp., nr. 1124 ; Konya Belediyesi iz-
zet Koyunoglu Miize ve Ktp., nr. 13883).

Taslicali Yahya, Giilsen-i Envar, Suleymani-
ye Ktp., Lala Ismail, nr. 193/9, vr. 1312-213°®;
Rahmi, Gtil-i Sad-berg, Atattrk (niversitesi Ktp.,
Agéh Sirni Levend, nr. 17-18; Istanbul Kiitiip-
haneleri Tiirkgce Hamseler Katalogu (haz. Nail
Tuman), istanbul 1961, s. 73-81; Karatay, Ttirk-
¢e Yazmalar, 1l, 125; Kocaturk, Tirk Edebiyat:
Tarihi, s. 360-361; Mehmed Cavusoglu, "Duka-
gin-zade (Taglicall) Yahya Bey", Dirilig, sy. 13,
s. 34-59, Istanbul 1975; a.mlf., "Yahya Bey", /A,
XIll, 346; M. Sahidi Ornek, "Gtilsen-i envar",
TDEA, 111, 398. @‘l , ks
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Nazmizade Murtaza Efendi’nin
(6.1136/1723)
1718 yilina kadar Osmanlh dénemi
Bagdat valilerini ve tarihini
konu alan eseri

(bk. NAZMIZADE MURTAZA EFENDI).

GULSEN-i RAZ
(Db B
Sebiisteri’nin
(6.720/1320)
tasavvufi mesnevisi
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Muellif, esere yazdigi yetmis beyitlik
6nsbdzde vahdet-i viicdd géristini kisa-
ca anlattiktan sonra eserin telif sebebi
hakkinda aciklamalarda bulunur. Dev-
rin buyuk safi muelliflerinden Sihrever-
df seyhi Hiseyni Sadat'in, 717 Sevvalin-
de (Aralik 1317) Tebriz'e bazi sorular ihti-
va eden, aruzun hezec bahrinde ve mes-
nevi tarzinda yazilmis bir mektup gén-
derdigini s@yleyen Sebusteri, mektup
kendisine ulasinca meclisinde bulunan-
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larin arzusu Uzerine hemen orada ayni
vezinle irticalen cevap verdigini anlatir.
Seblisteri, ¢esitli mensur eserleri bulun-
dugunu, ancak o zamana kadar siir sdy-
lemeye kalkismadigini, mananin séze bi-
le sigmazken vezne ve kafiyeye hic¢ sig-
mayacagini belirtip Feridiiddin Attar’i
sayglyla anar. Gtilsen-i Rdz'in onun dik-
kanindan sadece bir koku oldugunu, yuz-
lerce yil gecse bile Attar gibi bir sairin
gelmeyecedini sdyler. Daha sonra, soru-
lara cevap vermesini israrla isteyen bir
dostunun ricasi Uzerine mektubu geti-
ren Kisiye verdigi cevaplari birkac saat
icinde biraz genislettigini ve eserine Giil-
gen-i R4z adini vermesini kendisine Al-
lah'in ilham ettigini belirtir. Eserin yaz-
ma niishalarinda beyit sayist 999 ile 1008
arasinda degismektedir.

Cami de Emir Huseyni bahsinde bu
olayl anlatir, ancak mektuptaki soru sa-
yisi hakkinda bilgi vermez. Lutf Ali Beg
Azer (Ateskede, s. 37) ve Rizd Kull Han
Hidayet'e (Riyazu'l-“arifin s. 139) gore
Emir Hiseyni'nin gdnderdigi mektupta
on yedi soru vardir. Browne ise on bes
soru oldugunu kaydeder (LHP, IlI, 146-

50). Emir Hiseyni'nin eserlerini ihtiva
eden mecmuada yer alan yirmi sekiz be-
yitlik mektup metninde de on bes soru
bulunmaktadir. Giilsen-i Rdz'in yazma
nishalarinda mektubun beyit sayisi da-
ha azdir. Eserin metninde ve serhlerin-
de bulunmayan agciklayict mahiyetteki bu
beyitlerin Hiseyni'nin mektubunda bu-
lunmasi veya sonradan eklenmis olmasi
mumkindir. Giilsen-i R4z'in bazi yaz-
ma nilshalarinda goérilen “tersil”, “kai-
de” ve “isaret” gibi basliklar da muhte-
melen Sebisteri tarafindan konulmus-
tur. “Distince dedikleri sey nedir?"; “Yo-
lumuzda sart olan hangi distincedir?”;
“Ben kimim?" sorularinin cevaplandiril-
digi eserin ilk G¢ bélumi daha cok fel-
sefi-ilmT bir nitelik tasir. Seblsteri di-
slincenin ne oldugunu anlatirken akil ve
mantik bilgisinin Uzerinde durur; Allah
yol gdstermeyince mantikla hicbir kapi-
nin acilmayacagini séyleyerek felsefe ve
kelamcilari elestirir. Ona goére felsefeye
diskiln olan hakim, saskinlik icinde kal-
digindan bu alemi ancak imkén alemi
olarak goérur; “vacib"i (Allah) mimkinle
ispata calisir. Bundan dolay: “vacib"in za-
tini anlama hususunda hayrete duser.
AKIli varlikla ugrasip durdugundan aya-
g1 teselslle baglanir. Her sey ziddiyla
bilinir. Fakat Allah'in ne benzeri ne de
zidd1 vardir. Esi ve benzeri olmayan Al-
lah’t akli rehber edinen filozof nasil bi-
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lebilir. Felsefeciyi parlak giinesi mumla
arayan Kisiye benzeten Sebisteri'ye g6-
re alem Allah'in nurudur, akilda bu nu-
ru gérmeye kudret yoktur. Felsefecinin
iki g6zu de sasi oldugundan Allaht bir
olarak géremez. Allah't mahldkata ben-
zetmek (tesbih) korlikten, O'nu biitin
sifatlardan yoksun saymak ise (ta‘tile va-
ran tenzih) tek gozli olmaktan ileri ge-
lir. Huldl ve tenasiih goris darligindan
ortaya ¢ikar. i'tizal yolunu tutan Kisi ana-
dan dogma kér gibi blttn yiiceliklerden
nasipsizdir. Tevhid zevkini tanimayan
kelamci taklid bulutuyla érttlmis ve ka-
ranlikta kalmistir. “Yolcu kimdir?"; “Vah-
det sirrina kim vakif olur?”; “Arif olan
neyi bilir, anlar?”; “Enelhak diyen Kisiye
ne dersin?” gibi sorularin cevaplandiril-
digi bdlimlerde eser lirik bir siir Kitabi
niteligi kazanir. Daha sonraki bélimler-
de sarap, mum, put, ziinnar, meyhane,
saki, pir-i mugan gibi tasavvufi mecaz-
lar yorumlanmistir.

Giilsen-i Raz tasavvufi aski, dzellikle
tasavvufl mecazlari ve sifilerin bu me-
cazlardan kastettikleri manalari anla-
mak icin bagvurulmasi gereken en énem-
li Kitaptir. Bu esere, sairin blyuk 6lcu-
de etkisinde kaldigi ibnii'l-Arabi'nin el-
Flitahatii'l- Mekkiyye’'si ile Fustsii'l-
hikem’indeki fikirler hakimdir. Ancak
ifade bakimindan daha ¢ok Attar'in ve
Mevlana Celaleddin-i RUmi'nin tesiri gé-
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rUlir. Giilsen-i Rdz, yazildigi tarihten
itibaren vahdet-i viicidu anlatan ve me-
cazlari yorumlayan muelliflerin Kur'an,
hadis ve Mesnevi'den sonra basvurduk-
larl ana eser olmus, bircok kisi tarafin-
dan serhedilmistir.

Ahmed Gul¢in-i Maani Giilsen-i Rdz'in
otuz bes serhini tesbit etmistir. Bunlar
arasinda, Sebisteri’'nin oglu tarafindan
yazilan, ancak glinimiize kadar gelme-
yen serh disinda mdridlerinden Emintid-
din-i Tebrizi ile Slicatiddin-i Kurbali, Sah
Ni‘metullah-1 Veli, Yahya-y1 Sirvani, La-
hici, Baba Ni‘metullah-1 Nahcuvani, id-
ris-i Bitlisi, Muzafferiiddin-i Sirazi gibi
muelliflerin eserlerini anmak gerekir.
Bu serhlerin icinde en mikemmeli, Nur-
bahsiyye tarikati seyhlerinden Lahici'-
nin (6. 912/1506 [?]) Mefdtihu'l-i‘cdz
1 Serh-i Giilgsen-i Rdz adli eseridir (Tah-
ran 1337 hs.). Muintiiddin Dehdar-1 Fani'-
nin fcdz-1 Mefdtihu'l-i“cdz'1 Lahicl ser-
hinin telhisidir. Cemaéleddin Hulvi (6.
1064/ 1654) ayni serhi 6zetleyerek Cdm-1
Dilntivaz adiyla Turkece'ye terclime et-
mistir (Stleymaniye Ktp., Sehid Ali Pasa,
nr. 1253). Diger 6nemli bir serh olan Kiir-
bali'nin Hadikatii'l- ma ‘drif inin bir nis-
hasi Slleymaniye Kutliphanesi'nde bu-
lunmaktadir (Fatih, nr. 2608). imad-i Fa-
kih (6. 773/1371-72), izzeddin Kasi'nin
Misbahu'l- hiddye'sinden istifade ede-
rek yazdigi Tarikatndme adli eserinde

SebUsteri'nin Giilsen-i Raz adli eserinin ilk iki sayfasl (Kayseri Rasid Efendi Ktp., nr. 1119/3)
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Glilsen-i Rdz'dan érnekler vermis, Bay-
rami seyhlerinden ibrahim Tenndri de
Glilzdr-1 Ma'nevi'nin ozellikle son bd-
limlerinde Giilsen-i Rdz'dan ilham al-
digini s@ylemistir. Bu eserde Giilsen-i
Réz'dan anlamca nakiller oldugu gibi
aynen terciimeler de vardir. Bosnalt Ab-
dullah, Giilsen-i Rdz-1 Arifdn adli mes-
nevisini Glilsen-i R4z'dan ilham alarak
yazmistir. Sari Abdullah Efendi Semerd-
ti'l-fudd’'da Giilsen-i Rdz ve Glilzdr-1
Ma'nevi'den iktibaslar yapmistir. Giil-
sen-i Raz" ilk olarak XV. yuzyil stfilerin-
den Elvan-1 Strézi ayni vezinle ve bir¢ok
ilavelerle Tirkece'ye tercime etmistir. Bu
terciimenin gesitli kiitliphanelerde yaz-
ma niishalari bulunmaktadir (bk. ELVAN-1
SiRAZI). Giilsen-i Rdz Abdiilbaki Golpi-
narll tarafindan da Tirkece'ye cevrilmis
(Giilsen-i Raz, Istanbul 1944) ve serhedil-
mistir (Gtilsen-i Raz Serhi, Istanbul 1972).
Ahmet Avni Konuk, Giilsen-i Rdz'in
157 beytini Lahici'nin serhinden fayda-
lanarak serhetmis (Istanbul Belediyesi
Atattrk Kitaphgi, Osman Ergin, nr. 1810)
fakat serhi tamamlayamamistir. Mu-
hammed ikbal, Giilsen-i Rdz'in on bir
sorusunu dokuz bélime ayirarak mes-
nevi tarzinda 324 beyit halinde nazmet-
tigi esere Giilsen-i Rdz-1 Cedid adini
vermistir (Tebriz 1261). Bu eserin daha
sonra da bircok baskisi yapilmistir. Guil-
gen-i Raz son olarak Samed Muvahhid
tarafindan SebUsteri'nin Kulliyati icinde
yayimlanmistir (Tahran 1362 hs./1983).

Eser, Hammer-Purgstall tarafindan
Farsca metniyle birlikte Almanca'ya (Mah-
mud Schebisteri’s-Rosenflor der Geheim-
nisses, Pest-Leipzig 1830), Whinfield tara-
findan yine Farsca metniyle birlikte ingi-
lizce'ye (Gulshan-i Raz. The Mystic Rose
Garden of Sa'd ad-Din Mahmud Shabis-
tari, London 1880, 1978) cevrilmistir.
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